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O6paszay PI-2/MP

O PALY BUPAYKOT O16OPA HA CNTIPOBOHEHY MNACAA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PEMYBJIMKE

I. NPE OTBAPAHbA BUPAYKOI MECTA

ANEKCAHOAP BYYUT

Koanuuwja Anekcanpap Byunh — 3ajegHo moxemo cee, Cpncka
HanpeaHa ctpanka (CHC), CounjanmcTinuka naptuja Cpbuje (CMC)
- ViBuua Jaunh, Cases sojsohaHckix Mahapa - Vajdasagi Magyar
Szovetség (CBM-VMSZ) - Mwrean MacTop - Istvan Pasztor

126

AP MWIOLI JOBAHOBUT

KOATTMUINIA 3A KPATBEBMHY CPBJY - ICC

BOLIKO OBPAJOBUT

3a 06HoBY Kpasbesuxe Cpbuje

Koanuuuja: Cpncku nokpet ABEPWU — NMOKC - MaTtpuroTcky 6nok

IV. APYTE YAHEHWLIE Of 3HAYAJA 3A TOK MACAHKHA HA BUPAHKOM MECTY

12. | Bpoj 6upaua koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror niua (nomaraya) =
13. | bpoj 6bupaua Koju cy rnacanu BaH Brupaykor Mmecta ﬂ v}
13.1 Bpoj nonykeHnx 1 NoTnrcaHnx noTepaa o M3bopHom Npaey 3a /} 0
""" | rnacarbe BaH 6upaukor mecTa
14. [a nu cy Ha Bupaykom MecTy 61Unv NPUCyTHU NPeACTaBHULIW A @
Jomalvx u/vnu cTpaHKx nocmartpaya
Ako cy 6unu OpucyliHu dpegcliasHuyu goManux u/uiu clupanux
14.1. | Docmatlipaya, nonykeH je obpasall 3anncH1Ka 0 nocMaTpadmnma OA @
pana 6upaukor opbopa
[a nu cy unaHosw 6upaukor ogbopa umanu npumende Ha nocTynak
cnposohemsa rnacarba Ha Gupaykom MecTy
15. - £, g ) OA
(Ako cy unarosu Bupaukoi ogbopa umanu Upumegbe, UolupebHo je ga
ux Hasegy y toce6Hom Opuioly Koju je caclliasHu geo 0801 3aliUcHUKA)
V. BUPAHKW OBOP
Ume 1 npesume MoTtnuc ,
7
MPEOCELAHUK WK (‘
HEFOB3AMEHUK | [ () J{é) i %“é{ = % L&
YNAH UN HErFrOB :
3AMEHUK Po 2.50ni Ml P01_§OVLS ({ Thveer
YNAH WSV HEFOB J 0 j 2 V/
SAMEHWEK Waci?41ou (( -
YNAH WKW HEFOB
| r =] == \
YJIAH WV HETOB }_/ : \ ' MM
3AMEHIIK Comihe MM 71
YJ1AH UNA BbETOB % %/// / 4’—}/" 7
3AMEHUK i A 7(;/./{—1 —=
YNAH W HEFOB / £ ] ﬁ ,
3AMEHMK —/ O k@ c e PR % % Liy'e =
(N 4
YJAH U BEFOB : 3
7
3AMEHUK (MU.PQHQLO Wh 6ol o M@/
\ J
YJIAH WSV HETOB ~
3AMEHUK %M " "'ﬁ g‘ﬁ’/rb/\ MMK/ Qﬂ“"’\
UNAH UIU HHEFOB /oy (! % C
3AMEHMK D (prz Aten /xé)é >
YNAH UNA BLETOB Fa / /
3AMEHUK Aroun/ gue Lﬂ
v T /
YJIAH UV HHEFOB . ’
3AMEHMK [ rsoh) ¢ Tua/be r)[(jsgé»ow \ (-
i
YNAH WU HETOB _ : :
3AMEHUK Tove gupit Auma Ascelh

1. | bpojbupaukor mecTa 4}
2. |Haswms onwrnHe / rpafa/ 3asopa / cTpaHe gpase \)-)k YS! U‘I;\O W
e —
3. | JaTtym ompaBatba rfnacarba O%H . 0. fl D7 h_
BPOJ BUPAYA KOJU CY YMTUCAHW Y U3BOA N3
BUPA4YKOT CIMTUCKA
4. (ykryuyjyhn n eBeHTyanHu cnvcak HakHagHUX NpomeHa y Z. 52
BupayKkom CNUCKY, Kao 1 egeHTyanaH nocebaH Bupayku cnncaxk
3a bupaue y Bojcuy Cpbuje ako rnacajy Ha Grpadkom MecTy)
Il. TOK MACAHA
5. | Bpeme oTBaparsa bupavkor mecTa 3 .00 taceba
6. | Vime n npesume 6rpaya Koju je NPBY JOLA0 Ha BUPaYKo MecTo Heq A N VZ) Pa quno & ul
- bpoj nop kojum je Gupay Koju je NpBu foLao Ha Bupayko mecto - /t = 11 o
* | ynucan y nssop 13 6upaukor crimcka
8. | [la nm je buno npekuaa rnacarba Ha 61Upaukom MecTy OA HE
8.1 Ako je 6uno Opekuga Inacarea Ha bUpPa4yKkom mMmectlly, KONUKO je /
*" | Tpajao npekug rnacarba
8.2. | Paznor npekupa rnacaka /
9. | Bpeme 3aTBapatrba bupaykor mecra 20.00 h
10. | [a nwn je y rmacaukoj Kytuju npoHaheH KOHTPOSIHW NUCT @ HE
Ako je y inaca4qkof kyliuju GpoHaber KoHWpPOIHU UC, fia nu je
10.1. | KOHTPOHM INCT NOTNWCAH Of CTpaHe npsor Gupaya Koju je golwao HE
Ha Brpauko MecTo 1 Hajmarse jegHor unaHa bupaukor ogbopa
lil. PE3YJITATU MMACAHA
BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLNW HA N3BOPE:
(6upaum Koju cy ce noTnmcany y M3Bogy W3 brupaukor crnucka, eBeHTYanHoM Crncky HakHagHUX NPoMeHa y
11.1. | 6upauxom cnucky v eBerTyanHoM noce6HOM M3BOAY M3 BUPAYKOr CNUCKa 1 HanoMeHe o GupaunmMa Koju cy rnacany /l 5 L
BaH GupauKor mecrta y U3BoAy U3 61PaUKOr CACKA, EBEHTYaNHOM CMUCKY HAaKHaAHUX MPOMEHa y 61payKkom CrmcKy
1 eBeHTyanHom nocebHoM M3soay U3 brupadkor cnmncka)
11.2. | BPOJ MMACAHKUX INCTURA Y MMACAYKOJ KYTUIN: /I 5 4,
11.3. | BPOJ HEBAXKERUX MACAHKUX NNCTURA: 3
11.4. | BPOJ BAMERUX MACAHKUX TNCTURA: /] H 9
11.5. BPOJ IMTACOBA KOJE JE JOBO CBAKM KAHOWAAT 3A MPEACEOHUKA PENYBITUKE
PegHu Ume u i - Hasue Gpeandi — bpojinacosa koje je
Bpoj tpe3ume kaHgugaiia pegnaiaya kaHgugaiia go6uo kangugad
1. |MWLLUA BALIUTR lpyna rpahaxa,Cpncku natpuota — Muwa Bauwh” Pl
5 nPO®. AP BUJbAHA pyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBWH,
" |CTOJKOBUT npencegHnua Cpbuje 2.
’ Koanuuuja CYBEPEHWCTW — Cawa Pagynosuh (0JB), MunaH
3. |BPAHKA CTAMEHKOEUT Cramatosuh (3C), gp JosaHa Crojkosuh (K3C) VA
4. |3APABKO NOHOLL EFI’D)'/SI'IM/j\yFPABAHA 3A YJEOWHEHY, MPABELHY A CTABUITHY 10
MWNUUA HYPRHEBUR
5. CTAMEHKOBCKMU Cpricka cTpaHKa 3aBeTHUUM g

Jatym v BpeMe 3aBplueTka papa 6upaykor og6opa

0%.04 L02L 1 (>°




Obrazac RG-2/PR

ZAPISNIK
O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

1. |Broj biratkoga mjesta ,{T—

WMaku URow
Q3 04. 70429

2 2

2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave

3. | Datum odrzavanja glasanja

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z
BIRACKOGA SPISKA

4, (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u biratkome
spisku, kao i eventualni poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na biratkome mjestu)

ALEKSANDAR VUCIC

Pasztor

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS)
— lvica Dat¢i¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi
Magyar Szovetség (SVM-VMSZ) - [Stvan Pastor — Istvan

A6

DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBUU - DSS

J\_:»

BO$KO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12. | Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica (pomagaca) /
13. | Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta /'[ '@
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu za
13.1. . o . /l O
glasanje van birackoga mjesta
1a. Dali suna b|rackC3me mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili DA @
stranih posmatraca
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. i i o o DA
popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada birackoga odbora
Da li su ¢lanovi biratkoga odbora imali primjedaba na postupak
15 sprovodenja glasanja na birackome mjestu DA
* | (Ako su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedaba, potrebno je da ih
navedu u posebnome prilogu koji je sastavni dio ovoga zapisnika)

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime Potpis
eranseommn i eso| O mn o nr; Balage Ve rg
e | [lesn Loreyre Lof bl
comumeeor | Lbole  Prmyee Sckele B by
e |laelinose Uladaza -
Mugquom B3 Mugay e b & que
CLAZNAII;IJI:I:IIIEI‘? oV Pows OuA | Tvea, Ty ol ﬂfw
Vo |olooud Mpni /
CLAZI\:\:IIJE;E*? " lese VL ST WDE dosoun [A
CLRLIVEGOY i Kony, Agedik
| Ll pie [Sus2 L) Ao
O |G s g | ) pe
amunes | Moo Tovumemkl M Tin
CLAN ILI NJEGOV 0 \‘)o )

ZAMJENIK

II. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja bira¢koga mjesta T— 00 toc,aej&.
6. |Imei prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto H(dq E_QJILO /I'>C1 Ci [_, (o Ib (.LTI._
- Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biratko mjesto upisan /{;’f[/
" | uizvod iz bira¢koga spiska
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkome mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je trajao Ve
" | prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja v
9. | Vrijeme zatvaranja birackoga mjesta ,;l Q.00
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvoga biraca koji je dosao na biratko mjesto i NE
najmanje jednoga ¢lana birackoga odbora
Ill. REZULTATI GLASANJA
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biradi koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome
11.1. | spisku i eventualnome posebnome izvodu iz bira¢koga spiska i napomene o biraéima koji su glasali van A 5-;
birackoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku i 2.,
eventualnome posebnome izvodu iz birackoga spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: ASa_
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 5
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: Al 9
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
Redni . . : ; g . Broj gla koje je
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata rg{j giosf;g di dja tj
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” /7
> PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
- |sToJkOVI¢ predéednica Srbije 2.
< Koalicija SUVERENISTI — Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3, | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (ZS), dr Jovana Stojkovié¢ (ZZS) e
GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
4. |ZDRAVKO PONO35 SRBLU /A O
5. gﬁl!k:ﬁghﬁ(uoﬁgf(‘:lc Srpska stranka Zavjetnici 5

1 30

Datum i vrijeme zavrsetka rada birackoga odbora

03.04.92 022




JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

Aleksandar Vuci¢ - Egylitt mindent elérhetiink, Szerb
Halado Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

1.

A szavazohely szama /‘4‘

Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicio

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szévetség — Vajdasagi Magyar nag
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor
Koalicio
7. | DR. MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO 2.
8. | BOEKO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriota Tomoriilés a v

2,

A kdzseg / véros / intézmény / kiilfoldi orszag
elnevezése

Kesthegyes

A szavazds megtartasanak idépontja 0'73

oL . 200%

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

(beleszémitva a vélasztoi névjegyzékben tértént esetleges
utdlagos maédositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kilon
valasztoi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé valasztok
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

25

1l. A SZAVAZAS FOLYAMATA

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja

5. | Aszavazdhely megnyitasanak ideje ‘Tf_ (3D L

6. | Aszavazohelyre elséként érkez6 szavazopolgar csaladi és uténeve N@dél'iﬂ@ 1200/1'.{[0 N/C

7 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar h ‘{ ’F é

" | avélasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve

8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen valo szavazas folyaman IGEN @
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,

"7 | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa /

8.2. | A szavazas megszakitasanak oka Pl

9. | Aszavazohely bezarasanak ideje ZO, oo

10. | A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzd lapot @ NEM

Ha a szavazdurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az ellendrzé

10.1. | lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar és a @ NEM

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a vélasztoi névjegyzéket, a valasztoi névjegyzékben tdrtént esetleges utdlagos modositasok jegyzékét és a

11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatdt és a valasztdi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé /‘ 5 2
valasztopolgarokrol sz6l6 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzekben tortént utélagos modositasok esetleges -
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairéd szavazépolgarok)

11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: ANS2.

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: K

11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: AH Y

11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Sor- 2 i B 4 " A jeldlt megszerzett
wrdm A jeldlt csalddi és uténeve A jeloltdllito elnevezése szavazatszdma
1. |MISAVACIC .Szerb Patriéta — Misa Vaci¢” Polgari Csoport ~
5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari
- |STOJKOVIE Csoport 2
SZUVERENISTAK - Saga Radulovic¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic¢ Q_
(Szerbiaért élek) Koalicié
4 | ZDRAVKO PONOZ EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI 10
CSOPORT
MILICA DURPEVIC 5
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja 5

12. | Més személy (segitd) segitségével szavazo valasztdk szama 7
13. | A szavazdhelyen kiviil szavazo vélasztok szama AQ
A szavazohelyen kivil vald szavazési jogrél szolo kitoltott és alairt
A ML ; ae;
bizonylat szdma
A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulféldi @
14, s S T e IGEN
megfigyeldk képviselsi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyelSk képviseldi,
14.1. | a szavazatszedd bizottsdg megfigyelSinek munkajarol szolo IGEN @
jegyzékonyv kitltott formanyomtatvanya
A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazés eljarasara
15. | (Ha a szavazatszedé bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN @
kiilén mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyzékdnyv
szerves részét képezi)
V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG
Csaladi és utonév Alairas
2 " [
AZ ELNOK VAGY i )
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il v
ATAGVAGY A - - — .
HELYETTESE HU{U}{'O@)M 6 O e \M@L{"QL{OO’UA:\ 60) cIHO
ATAGVAGY A
HELYETTESE ﬂ?‘L/ Lo m/uﬁ % o < 7)77’:[@, cé'(_\% /3‘@//@.,{
7
ATAGVAGY A / A
HELYETTESE W’VIM /(7’ .44 %M A
[2 v Fd
ATAGVAGY A . ) s K
HELYETTESE SOUG- JoBy %LW\% Q&M
ATAG VAGY A M T ot [,Jl B
HELYETTESE \\Ma QJ”W_A ol Od ¢ & Wf /
ATAGVAGY A ~
HELYETTESE DZ\(XM Ui L :k‘\f& A/ k-( ‘
ATAGVAGY A _ 5 . A ] 7
HELVETTESE iOSO{\? U TUUDE DLPgQ&/M’ WA//
ATAGVAGY A 7 , . '
HELYETTESE J;? LOL o 6) U < VS)@O (e ﬂ) uhrcoe
ATAGVAGY A /
HELYETTESE oLroe) @7 s /S
7 y
ATAGVAGY A 7 Iy L N /Z’g/
HELYETTESE ﬁ([é 4% L@V %‘
ATAG VAGY A - ) e
HELYETTESE % % %f% /QZ//}?

A szavazatszedod bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

03 0K- 2022 .
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